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ΣΗΜΑΝΤΙΚΕΣ 
ΠΡΟΕΙΔΟΠΟΙΗΣΕΙΣ
Διαβάστε προσεκτικά τισ παρακάτω οΔη-
γίεσ.
• η συσκευή προορίζεται αποκλειστικά για οικι-

ακή χρήση και δεν πρέπει να χρησιμοποιείται 
για εμπορικούς ή βιομηχανικούς σκοπούς.

• Δεν αναλαμβάνουμε καμία ευθύνη για λανθα-
σμένη χρήση της συσκευής, ή για κάποια άλλη 
χρήση που δεν αναφέρεται στο παρόν.

• συνιστούμε να φυλάσσετε τα υλικά συσκευ-
ασίας του εργοστασίου, δεδομένου ότι δεν 
προβλέπεται δωρεάν τεχνική υποστήριξη για 
τις ζημιές που προκλήθηκαν από ακατάλληλη 
συσκευασία του προϊόντος κατά την αποστο-
λή από ένα εξουσιοδοτημένο κέντρο τεχνικής 
Υποστήριξης (σέρβις).

• η συσκευή αυτή συμμορφώνεται με την οδηγία 
2006/95/εοκ και την οδηγία ηΜσ 2004/108/
εοκ.

 Κίνδυνος για τα μικρά παιδιά
• απαγορεύεται η χρήση της συσκευής από 

παιδιά κάτω από 8 ετών και άτομα με ειδικές 
ανάγκες, ή από άτομα που δεν έχουν την απαι-
τούμενη πείρα, εκτός και αν επιτηρούνται από 
έναν υπεύθυνο, που έχει διαβάσει και κατανο-
ήσει τις οδηγίες και τους κινδύνους που παρου-
σιάζονται κατά την χρήση της συσκευής.

• οι εργασίες καθαρισμού και συντήρησης της 
συσκευής δεν επιτρέπονται σε παιδιά κάτω 
των 8 ετών χωρίς την επίβλεψη ενός ενήλικα.

• Μην επιτρέπετε στα παιδιά να παίζουν με τη 
συσκευή.

• τα υλικά συσκευασίας δεν πρέπει να εγκατα-
λείπονται στη διάθεση μικρών παιδιών, δεδο-
μένου ότι αποτελούν πηγή κινδύνου.

• αν αποφασίσετε να πετάξετε τη συσκευή, πρέπει 
να την αχρηστεύσετε κόβοντας το καλώδιο τρο-
φοδοσίας. συνιστάται επίσης να καταστήσετε 
ακίνδυνα τα μέρη της συσκευής που μπορεί να 
αποτελέσουν πηγή κινδύνου, ιδιαίτερα για μικρά 
παιδιά που μπορεί να παίξουν με τη συσκευή.

 Κίνδυνος ηλεκτροπληξίας
• Μην επιτρέπετε σε παιδιά μικρότερα από 8 χρο-

νών να πλησιάσουν το σίδερο και το ηλεκτρικό 
καλώδιο όταν είναι στην πρίζα ή όσο κρυώνει.

• πριν βάλετε το φις του καλωδίου στην πρίζα, 
βεβαιωθείτε πως η τάση που αναφέρεται στην 
πινακίδα τεχνικών χαρακτηριστικών της συ-
σκευής, αντιστοιχεί στην τάση του δικτύου της 
περιοχής σας.

• Να χρησιμοποιείτε πάντα μια γειωμένη πρίζα.
• ΜηΝ βΥθίζετε τη σΥσκεΥή σε Νερό ή 

άλλα Υγρά.
• Μην αρχίσετε να σιδερώνετε με βρεγμένα χέρια 

ή ξυπόλητοι.
 Κίνδυνος ζημιάς από 

διάφορες άλλες αιτίες
• πριν ανάψετε τη συσκευή, γεμίστε το δοχείο με 

νερό. Να βγάζετε πάντα το φις του καλωδίου από 
την πρίζα, πριν γεμίσετε τη συσκευή με νερό.

• για να ανεφοδιάσετε το λέβητα, να χρησιμο-
ποιείτε πάντα τη μεζούρα (M) που συνοδεύει τη 
συσκευή. Μην βάζετε ποτέ το σίδερο κάτω από 
τη βρύση.

• αφού γεμίσετε το δοχείο, κλείστε καλά το καπάκι.
• Να ανάβετε τη συσκευή μόνον όταν είναι στη 

σωστή θέση.
• την πρώτη φορά που θα χρησιμοποιήσετε τη 

συσκευή, υπάρχει πιθανότητα να σχηματιστεί 
λίγος καπνός. είναι ένα κανονικό φαινόμενο, 
που θα εξαφανιστεί σύντομα και οφείλεται στο 
ότι μερικά εξαρτήματα της συσκευής έχουν λι-
πανθεί ελαφρά.

• κατά την χρήση, η συσκευή πρέπει να είναι το-
ποθετημένη σε ένα οριζόντιο, σταθερό και καλά 
φωτισμένο επίπεδο. 

• Μην αφήνετε τη συσκευή στην πρίζα, όταν 
απομακρύνεστε από το χώρο που βρίσκεται.

• πρέπει να χρησιμοποιείτε και να ακουμπάτε τη 
συσκευή σε μια σταθερή επιφάνεια.

• όταν ακουμπάτε το σίδερο στη σχάρα, να 
βεβαιώνεστε πως είναι σταθερή η επιφάνεια 

έδρασης.
• αν πρέπει να απομακρυνθείτε για αρκετή ώρα, 

σβήστε το σίδερο, ακουμπήστε το στη σχάρα 
και βγάλτε οπωσδήποτε το φις του καλωδίου 
από την πρίζα.

• Δεν πρέπει να χρησιμοποιείτε τη συσκευή αν 
έπεσε κάτω, αν υπάρχουν εμφανείς ζημιές ή να 
παρουσιάζει διαρροή νερού. Μην χρησιμοποι-
είτε τη συσκευή αν παρουσιάζει κάποια ανω-
μαλία, ή υπάρχει ζημιά ή φθορά στο ηλεκτρικό 
καλώδιο ή το φις του. όλες οι επισκευές και η 
αντικατάσταση του ηλεκτρικού καλωδίου, πρέ-
πει να εκτελούνται αποκλειστικά από εξουσιο-
δοτημένα κέντρα τεχνικής υποστήριξης (σέρβις) 
ή από τεχνικούς της Ariete, ώστε να αποφεύγε-
ται οποιοσδήποτε κίνδυνος.

 Προειδοποίηση για 
εγκαύματα

• Μην επιχειρείτε ποτέ να σιδερώσετε ένα ρούχο 
που φοράτε εσείς ή κάποιος άλλος.

• Μην αγγίζετε τα μεταλλικά μέρη του σίδερου 
όταν είναι αναμμένο και αμέσως μετά το σβή-
σιμο, γιατί μπορεί να πάθετε εγκαύματα.

• Μην κατευθύνετε τον ατμό πάνω σας ή πάνω 
σε κατοικίδια ζώα.

 Προσοχή – υλικές ζημιές
• τοποθετήστε τη συσκευή σε μια επιφάνεια 

εργασίας που αντέχει σε θερμοκρασίες τουλά-
χιστον 90°C. Μην ακουμπάτε σε  επιφάνειες 
ευαίσθητες στην θερμότητα και την υγρασία.

• συνιστούμε να φυλάσσετε τα υλικά συσκευ-
ασίας του εργοστασίου, δεδομένου ότι δεν 
προβλέπεται δωρεάν τεχνική υποστήριξη για 
τις ζημιές που προκλήθηκαν από ακατάλληλη 
συσκευασία του προϊόντος κατά την αποστο-
λή από ένα εξουσιοδοτημένο κέντρο τεχνικής 
Υποστήριξης (σέρβις).

• πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή για πρώτη 
φορά, αφαιρέστε τις ετικέτες και τις προστατευ-
τικές επενδύσεις από την πλάκα του σίδερου.

• Να ξετυλίγετε πάντα το καλώδιο, πριν από τη 
χρήση.

• η χρήση προεκτάσεων του καλωδίου (μπαλα-
ντέζες), που δεν είναι εγκεκριμένες από τον κα-
τασκευαστή, μπορεί να προκαλέσει ατυχήματα.

• Μην χρησιμοποιείτε αεριούχο νερό. συνιστάται 
η χρήση απεσταγμένου νερού, όταν το νερό της 
περιοχής σας περιέχει πολλά άλατα. 

• Μην ακουμπάτε το σίδερο όταν είναι ζεστό, στο 
καλώδιο τροφοδοσίας.

• Μη λυγίζετε την προστασία του ηλεκτρικού κα-
λωδίου όταν το τυλίγετε γύρω από το σίδερο: 
μπορεί να σπάσει με την πάροδο του χρόνου.

• Μην τραβάτε ποτέ το καλώδιο για να το βγάλετε 
από την πρίζα.

• Μπορείτε να καθαρίσετε τη συσκευή αποκλει-
στικά με ένα μαλακό υγρό πανί, αφού κρυώσει 
και εφόσον έχετε βγάλει το φις του καλωδίου 
από την πρίζα. Μη χρησιμοποιείτε ποτέ διαλύ-
τες που μπορεί να κάνουν ζημιά στα πλαστικά. 

• Μην τυλίγετε το καλώδιο γύρω από την πλάκα, 
όταν είναι ζεστό το σίδερο.

• Μην ακουμπάτε την πλάκα σε μεταλλικές επι-
φάνειες.

• Να σβήνετε πάντα το σίδερο γυρίζοντας το κου-
μπί του θερμοστάτη στην θέση ελαΧ (MIN) και 
να βγάζετε το φις από την πρίζα, πριν γεμίσετε 
ή αδειάσετε το δοχείο νερού. 

• Μην αφήνετε τη συσκευή εκτεθειμένη στους 
ατμοσφαιρικούς παράγοντες (βροχή, ήλιο, 
κλπ...).

• ΦΥλαΞτε τισ οΔηγιεσ αΥτεσ
Σημειώσεις: την πρώτη φορά που θα χρησιμοποιήσετε το σίδερο, δοκιμάστε 
το σε ένα παλιό πανί για να βεβαιωθείτε πως είναι απόλυτα καθαρή η πλάκα και 
το δοχείο νερού. 

ΠΕΡΙΓΡΑΦΗ ΤΗΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ
A - καπάκι δοχείου νερού
B - επιλογέας ρύθμισης ατμού
C - κουμπί ατμού
D - κουμπί ψεκαστήρα
E - ενδεικτικό λαμπάκι ελέγχου. θερμοκρασίας σίδερου.
F - κουμπί ρύθμισης της θερμοκρασίας
G - προστασία καλωδίου τροφοδοσίας
H - σχάρα
I - σημάδι για τη ρύθμιση της θερμοκρασίας
L - Δοχείου
M - Μεζούρα νερού
N - πλάκας
O - Μπεκ ψεκασμού

ΟΔΗΓΙΕΣ ΧΡΗΣΗΣ 
Γέμισμα δοχείου

πριν γεμίσετε το δοχείο με νερό, βεβαιωθείτε πως η συσκευή είναι αποσυν-
δεδεμένη από το ηλεκτρικό ρεύμα. 

γυρίστε τον επιλογέα ατμού (B) στο “0” (εικ. 2).
ανοίξτε το καπάκι (A) τραβώντας το προς τα πάνω, και κρατώντας το σίδερο οριζό-

ντιο γεμίστε το δοχείο με νερό της βρύσης μέχρι τη μέγιστη στάθμη, χρησιμοποιώ-
ντας τη μεζούρα (M) (εικ. 5). Ξανακλείστε το καπάκι (A). αν το νερό της βρύσης σας 
περιέχει πολλά άλατα, χρησιμοποιήστε απιονισμένο νερό.
Μην γεμίζετε ΠΟΤΕ το δοχείο πάνω από τη μέγιστη στάθμη που δείχνει το 
σημάδι “MAX”.
Μην χύνετε μέσα στο σίδερο ξύδι, χημικά πρόσθετα, αρωματικές ουσίες και διαλύ-
τες αλάτων, διαφορετικά θα παύσει να ισχύει η εγγύηση.
αν χρειαστεί να προσθέσετε νερό την ώρα που σιδερώνετε, πρέπει πάντα να σβή-
νετε το σίδερο και να βγάζετε το φις από την πρίζα , πριν γεμίσετε το δοχείο με νερό. 
ανοίξτε το καπάκι του δοχείου και αναποδογυρίστε το σίδερο για να αδειάσετε το 
δοχείο.
Άναμμα της συσκευής
ακουμπήστε το σίδερο όρθιο στη σχάρα (H) (εικ. 7).
βάλτε το φις στην πρίζα. θα ανάψει το ενδεικτικό λαμπάκι (E) που ελέγχει την θερ-
μοκρασία.
επιλέξτε την επιθυμητή θερμοκρασία γυρίζοντας το κουμπί επιλογής (F) και ευθυ-
γραμμίστε το με το σημάδι (I) στο σίδερο. όταν το σίδερο φτάσει στην επιθυμητή 
θερμοκρασία, θα σβήσει το ενδεικτικό λαμπάκι (E) (όσο σιδερώνετε το ενδεικτικό 
λαμπάκι θερμοκρασίας ανάβει και σβήνει, δείχνοντας πως το σίδερο διατηρεί τη 
σωστή θερμοκρασία).
ακολουθήστε τις οδηγίες στην ετικέτα του ρούχου που πρόκειται να σιδερώσετε, 
ώστε να ρυθμίσετε την θερμοκρασία του σίδερου ανάλογα με το σύμβολο που 
υπάρχει στην ετικέτα.

ΥΠΟΔΕίξΕΙΣ 
Ξεχωρίστε τα ρούχα ανά τύπο υφάσματος μάλλινα, βαμβακερά κλπ.
Δεδομένου ότι η πλάκα του σίδερου ζεσταίνεται σε πολύ λιγότερο χρόνο απ’ αυτόν 
που απαιτεί να κρυώσει συνιστάται να αρχίσετε το σιδέρωμα από τα υφάσματα 
που απαιτούν χαμηλότερη θερμοκρασία και να συνεχίσετε σταδιακά με τα άλλα 
που απαιτούν μεγαλύτερη θερμοκρασία.
αν το ύφασμα έχει μικτή σύνθεση, ρυθμίσετε τη θερμοκρασία για την ίνα που χρει-
άζεται τη μικρότερη. για παράδειγμα, αν το ύφασμα αποτελείται κατά 70% από 
συνθετικές ίνες και κατά 30% από βαμβακερό, πρέπει να ρυθμίσετε τη θερμοκρασία 
στη θέση (•) (βλέπε πίνακα), χωρίς ατμό, δηλαδή σ’ αυτήν που είναι κατάλληλη για 
τα συνθετικά υφάσματα.
αν δεν γνωρίζετε τη σύνθεση του υφάσματος του ρούχου που θέλετε να σιδερώ-
σετε, δοκιμάστε το σίδερο σε ένα σημείο του ρούχου που δεν φαίνεται (ανάποδη), 
για να βρείτε τη σωστή θερμοκρασία, αρχίζοντας βέβαια από τη χαμηλότερη και 
ανεβάζοντάς την σταδιακά.
τα ολόμαλλα υφάσματα (100% μαλλί) μπορούν να σιδερωθούν και με μία από τις 
θέσεις του ατμού. σιδερώνετε από την ανάποδη τα ολόμαλλα, τα μεταξωτά και τα 
συνθετικά, για να μην κάνουν γυαλάδες. για τους άλλους τύπους των υφασμάτων 
και ιδιαίτερα τα βελούδινα, προκειμένου να μην κάνουν γυαλάδες, σιδερώστε τα με 
ένα πανί και πιέζοντας ελαφρά το σίδερο προς μία μόνο κατεύθυνση. το σίδερο 
πρέπει να μετακινείται συνέχεια πάνω στο ρούχο.

Ετικέτα Οδηγίες 
για το σιδέρωμα 
που αναφέρονται 
στην ετικέτα του 
υφάσματος 

Τύπος υφάσματος Θερμοστάτης

συνθετικά υφάσματα:
οργάντζες
ακρυλικά
βισκόζ
πολυαμμίδη
Νάϋλόν
βισκόζ ρεγιόν
Μεταξωτά

•

Μάλλινα ••
βαμβακερά
λινά •••
αυτό σήμα στην ετικέτα, σημαίνει «δεν πρέπει να 
σιδερώνεται

ΣΙΔΕΡΩΜΑ ΜΕ ΑΤΜΟ 
Μπορείτε να σιδερώσετε με ατμό, μονάχα σε υψηλή θερμοκρασία. 
βεβαιωθείτε πως υπάρχει αρκετό νερό μέσα στο δοχείο. 
τοποθετήστε το σίδερο όρθιο στη σχάρα (H). 
βάλτε το φις στην πρίζα. 
γυρίστε το κουμπί ρύθμισης της θερμοκρασίας (F) στην θέση (•••) ή παραπάνω.
όταν σβήσει το ενδεικτικό λαμπάκι (E) που ελέγχει την θερμοκρασία, μετακινήστε 
τον επιλογέα ρύθμισης του ατμού (B) στην απαιτούμενη θέση. η μέγιστη παροχή 
ατμού επιτυγχάνεται μετατοπίζοντας τον επιλογέα στην θέση “ ”. γυρίζοντάς τον 
στο “0” δεν βγαίνει ατμός (εικ. 2).
Μια εκτόξευση ατμού
αν υπάρχει νερό στο δοχείο και η θερμοκρασία είναι ρυθμισμένη στο (•••) ή πα-
ραπάνω, αρκεί να πατήσετε το κουμπί ατμού (C).
Κουμπί ψεκασμού
βεβαιωθείτε πως ο επιλογέας ατμού δεν είναι γυρισμένος στο “0” και πως υπάρχει 
νερό στο δοχείο. πατήστε το κουμπί ψεκασμού (D). 
για να ενεργοποιήστε αυτή τη λειτουργία, μπορεί να χρειαστεί να πατάτε συνέχεια 
το κουμπί  ψεκασμού.

ΣΙΔΕΡΩΜΑ ΧΩΡΙΣ ΑΤΜΟ 
βάλτε το φις στην πρίζα. ρυθμίστε τον επιλογέα (B) στο “0”.
γυρίστε το κουμπί (F) που ρυθμίζει την θερμοκρασία, ανάλογα με τον τύπο του 
υφάσματος που πρόκειται να σιδερώσετε. 
περιμένετε λίγα λεπτά για να ζεσταθεί ομοιόμορφα η πλάκα στην επιλεγμένη θερ-
μοκρασία.

ΣΙΔΕΡΩΜΑ ΣΤΑ ΟΡΘΙΑ
αυτή η συγκεκριμένη διαδικασία σιδερώματος χρησιμεύει για να ισιώσετε κουρτί-
νες ή άλλα διάφορα υφάσματα που είναι τσαλακωμένα. ρυθμίστε την θερμοκρασία 
σιδερώματος γυρίζοντας το κουμπί ρύθμισης (F) πέραν από το σύμβολο (•••). 
τοποθετήστε την κουρτίνα ή το ύφασμα με τον τρόπο που θέλετε να το σιδερώσετε 
στα όρθια και πατήστε το κουμπί του ατμού. αν είναι αναμμένο το ενδεικτικό λα-
μπάκι θερμοκρασίας, μην πατήσετε το κουμπί ατμού για περισσότερες από τρεις 
φορές συνέχεια.

Προσοχή!
Μην σιδερώνετε υφάσματα ή ρούχα που κρατάνε άλλα άτομα.

ΌΤΑΝ ΤΕλΕΙώΣΕΤΕ ΤΟ ΣΙΔέΡΩΜΑ 
γυρίστε το κουμπί ρύθμισης της θερμοκρασίας (F) στο “MIN”.
βγάλτε το φις από την πρίζα.
ακουμπήστε το σίδερο όρθιο και περιμένετε να κρυώσει. 
αδειάστε το δοχείο: ανοίξτε το καπάκι (A) του δοχείου, αναποδογυρίστε το σίδερο 
και περιμένετε να αδειάσει τελείως το νερό (εικ. 8). 

Προσοχή
πριν αδειάσετε το δοχείο, αφήστε το σίδερο να κρυώσει: κίνδυνος εγκαυ-
μάτων.

τυλίξτε το καλώδιο γύρω από το σίδερο, χωρίς να το συσφίξετε υπερβολικά (εικ. 6). 
ακουμπήστε το σίδερο στα όρθια (εικ. 7). 

ΚΑΘΑΡΙΣΜΟΣ ΣΥΣΚΕΥΗΣ
πριν καθαρίσετε το σίδερο, βεβαιωθείτε πως είναι αποσυνδεδεμένο από το ηλεκτρι-
κό δίκτυο και περιμένετε να κρυώσει τελείως 

Προσοχή!
πριν αρχίσετε να καθαρίζετε τη συσκευή, βγάλτε το φις από την πρίζα και 
αφήστε το σίδερο να κρυώσει ακουμπισμένο στη σχάρα.
Προσοχή!
Μην βυθίζετε ποτέ την συσκευή σε νερό ή άλλα υγρά. 
Προσοχή!
ελέγξτε την κατάσταση του καλωδίου πριν χρησιμοποιήσετε τη συσκευή και 
αν διαπιστώσετε κάποια φθορά, πηγαίνετε τη συσκευή στο πλησιέστερο 
κέντρο τεχνικής υποστήριξης (σέρβις) για να γίνει η αντικατάσταση του κα-
λωδίου αποκλειστικά από κάποιον έμπειρο τεχνικό.

Σύστημα αυτόματου καθαρισμού 
Συνιστούμε την εκτέλεση αυτής της εργασίας σε τακτά χρονικά διαστήματα 
(μια ή δυο φορές το μήνα) προκειμένου να παρατείνετε την διάρκεια ζωής 
της συσκευής.
γεμίστε το ένα τέταρτο του δοχείου με νερό, χρησιμοποιώντας τη μεζούρα (M) (εικ. 5). 
ακουμπήστε το σίδερο όρθιο σε μια σταθερή επιφάνεια πάνω στη σχάρα (H). βάλτε 
το φις στην πρίζα. βεβαιωθείτε πως ο επιλογές ρύθμισης ατμού είναι γυρισμένος 
στο “0”.
γυρίστε στο μέγιστο (“MAX”) το κουμπί ρύθμισης της θερμοκρασίας. 
αφήστε το σίδερο να ζεσταθεί μέχρι να σβήσει για δεύτερη  φορά το ενδεικτικό 
λαμπάκι (E). 
γυρίστε στο ελάχιστο (“MIN ”) το κουμπί ρύθμισης της θερμοκρασίας. 
βγάλτε το φις από την πρίζα και αφήστε το σίδερο σε οριζόντια θέσε σε ένα νεροχύτη.
Μετατοπίστε τον διακόπτη ρύθμισης ατμού (B) πέραν του “0”, στην θέση “calc clean”. 
από τις οπές της πλάκας θα τρέξει καυτό νερό και ατμός, που θα απομακρύνουν τα 
κατάλοιπα αλάτων και τις ακαθαρσίες που έχουν συσσωρευτεί μέσα στο πλάκας.
Μετακινήστε απαλά το σίδερο προς τα εμπρός και πίσω, μέχρι να αδειάσετε τελείως 
το δοχείο.
στο τέλος της διαδικασίας αυτόματου καθαρισμού, επαναφέρετε τον επιλογέα ρύθ-
μισης του ατμού στο ελάχιστο “0”.
ακουμπήστε το σίδερο όρθιο στη σχάρα και περιμένετε να κρυώσει τελείως η πλάκα. 
πριν φυλάξετε το σίδερο, βεβαιωθείτε πως η πλάκα είναι τελείως κρύα και στεγνή.
Όταν πρόκειται να ξαναχρησιμοποιήσετε το σίδερο, δοκιμάστε το πρώτα σε 

ένα παλιό κομμάτι υφάσματος για να βεβαιωθείτε πως η πλάκα και το δοχείο 
είναι καθαρά και για να εξατμιστεί το υπόλοιπο νερό.

Η ΕγγύΗΣΗ δΕν καλύΠΤΕι ΤιΣ ζΗΜίΕΣ ΠΟυ ΟφΕίλΟνΤαι ΣΕ φρα-
ξίΜαΤα αΠΌ ιζήΜαΤα αλάΤων (ΠΟυρί). 

Καθαρισμός πλάκας και περιβλήματος
Προσοχή!
Μην χρησιμοποιείτε τραχιά υλικά για να καθαρίσετε την πλάκα. Φροντίστε 
να παραμείνει λεία η πλάκα: αποφύγετε να την φέρετε σε επαφή με μεταλ-
λικά αντικείμενα.

για να καθαρίσετε τα τυχόν ιζήματα ή άλλα κατάλοιπα στην πλάκα, χρησιμοποιήστε 
ένα πανί βουτηγμένο σε διάλυμα νερού με ξύδι. 
για να καθαρίσετε τα πλαστικά χρησιμοποιήστε ένα υγρό  απαλό πανί και σκου-
πίστε με ένα στεγνό πανί.
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تنبيهات هامة

يجب سحب القابس من المأخذ الكهربائي  قبل القيام 
بعملية تعبئة الخزان بالماء.

هذا الجهاز مصمم فقط للاستعمال المنزلي، وبالتالي يجب   •
عدم استعماله لأغراض تجارية أو صناعية.

لا تتحمل الشركة المصنعة أي مسئولية عن الأضرار الناتجة   •
عن استعمال الجهاز بشكل خاطئ أو لأغراض مختلفة عن 

الأغراض المبينة في هذا الكتيب.
ينصح الاحتفاظ بمواد التغليف الأصلية، لأن الصيانة   •

المجانية لا تتضمن العطب الناتج عن تغليف المنتج بمواد 
غير لائقة أثناء نقله إلى مركز الصيانة المرخّص.

هذا الجهاز مطابق لتعليمات مجموعات الدول الأوروبية   •
EMC 2004/108/ 2006/95  وللتوجيهات رقم/CE رقم

.CE

 خطر على الأطفال
• يمكن استعمال هذا الجهاز من قبل الأطفال الذين تزيد 
أعمارهم عن 8 سنوات أو من قبل الأشخاص اللذين لا 
يملكون كامل قواهم الفيزيائية أو الحسّية أو العقلية 
أو ليس لديهم خبرة أو معرفة بالجهاز، شرط أن يتم 

متابعتهم والإشراف عليهم من قبل شخص مسؤول أو 
إذا استلموا واستوعبوا التعليمات والأخطار القائمة أثناء 

استعمال الجهاز.
• يجب أن لا تتم عمليات التنظيف من قبل أولاد تقل 

أعمارهم عن 8 سنوات بدون الإشراف عليهم من قبل 
شخص بالغ.

من الضروري حراسة الأطفال، خوفا من أن يلعبوا   •
بالجهاز، ويعرضون أنفسهم إلى الخطر.

لا تترك مواد التغليف في متناول الأطفال، لأنها تشكل   •
مصدر خطر عليهم.

عند التخلص من هذا الجهاز بشكل نهائي، يجب   •
العمل على منع استعماله من خلال قص كبل التغذية 

الكهربائية. زيادة على ذلك، يجب اتخاذ التدابير اللازمة، 
بحيث لا تشكل بعض أجزاء من الجهاز خطر على 

الأطفال في حالة اللعب به.

 خطر بسبب الكهرباء
• لا تترك المكواة وكبل التغذية الكهربائية في متناول 

الأطفال الذين تقل أعمارهم عن 8 سنوات، إذا كانت 
المكواة موصولة بالمأخذ الكهربائي أو أثناء فترة تبريدها.

قبل وصل الجهاز بالشبكة الكهربائية، تحقق من أن   •
الفلطيّة المبينة على بطاقة المعلومات مطابقة لفلطيّة 

الشبكة الكهربائية.
أوصل الجهاز دائما بمأخذ كهربائي مؤرضّ.  •

لا تستعمل مواد حاكّة لتنظيف صفيحة المكواة.  •
لا تبدأ عملية الكّي إذا كانت يداك مبلولتان أو إذا كنت   •

حافي القدمين.

 أخطار تعود لأسباب أخرى
املأ الخزان بالماء قبل تشغيل الجهاز. يجب أن تتم   •

عمليات ملئ الخزان بالماء بعد سحب القابس من المأخذ 
الكهربائي.

استعمل دائماً المقياس )M( لملئ الخزان بالماء. لا تضع   •
مطلقاً المكواة مباشرة تحت حنفية الماء.

أغلق الباب بعد الانتهاء من ملئ الخزان بالماء، وتحقق   •
من أنه مغلق بشكل جيد.

أشعل الجهاز فقط عندما يكون في وضعية العمل.  •
تصُدر المكواة قليل من الدخان عند استعمال الجهاز لأول   •
مرة; وفي هذه الحالة يجب عدم القلق لأن هذه الظاهرة 
طبيعية وناتجة بحد ذاتها إلى الشحم المتواجد على بعض 

أجزاء المكواة، وبالتالي فهي تزول بعد بضع دقائق.
أثناء الاستعمال، ضع الجهاز على سطح أفقي ثابت ومضاء   •

بشكل جيد.
لا تترك الجهاز بدون مراقبة أثناء وصله بالشبكة   •

الكهربائية.
عند استعمال الجهاز، يجب وضعه على سطح مستقر   •

للراحة.
عند الابتعاد عن المكواة ولو لفترة قصيرة من الوقت، أطفأ   •

المكواة نفسها وضعها على السناد الخاص بها، ثم افصل 
دائماً كبل التغذية الكهربائية عن المأخذ الكهربائي.

يجب عدم استعمال الجهاز في حالة سقوطه على الأرض   •
وظهور علامات تلف عليه أو تسّرب الماء منه. يجب 
أن تتم جميع أعمال التصليح بما فيها استبدال الكبل 

الكهربائي فقط في مركز صيانة مرخّص أو من قبل شخص 
مؤهل لهذا الغرض، لتلاشي وقوع الأخطار والحوادث.

• يجب عدم استعمال الجهاز في حالة سقوطه على الأرض 
وظهور علامات تلف عليه أو تسّرب الماء منه. لا تستعمل 

الجهاز إذا كان الكبل أو القابس الكهربائي متلفان أو إذا 
كان الجهاز نفسه متلف.. جميع عمليات الإصلاح، بما 

فيها استبدال كبل التغذية الكهربائية، يجب أن تتم فقط 

من قبل مركز الخدمات التابع لشركة Ariete أو من قبل 
خبراء مخولين من قبل شركة Ariete، لتلاشي وقوع أي 

خطر.

 تنبيهات تتعلق بالاحتراق
لا تحاول مطلقا كيّ الملابس وأنت مرتديها.  •

لا تلمس الأجزاء المعدنية من الجهاز وهو مشعل أو بعد   •
فترة قصيرة من إطفائه، خوفا من الاحتراق.

لا توجّه البخار المتدفق باتجاه أجزاء من الجسم أو باتجاه   •
حيوانات أليفة.

 تنبيهات – أضرار مادية
• ضع الجهاز على سطح عمل يتحمل درجات حرارة عالية 

لا تقل عن 90 مئوية. لا تسند على سطوح ناعمة أو 
سطوح تتأثر بالحرارة والرطوبة.

قبل استعمال الجهاز لأول مرة، أبعد بطاقات المعلومات   •
الملصقة عليه أو مواد الحماية المتواجدة على صفيحة 

المكواة.
فِكّ الكبل دائما قبل استعمال الجهاز.  •

استعمال الوصلات الكهربائية الغير مصّرح بها من   •
قبل الشركة الصانعة، يمكن أن يسبب في وقوع أضرار 

وحوادث.
لا تستعمل مياه غازية )مضاف إليها ثاني أكسيد   •

الكربونن(. إذا كانت المياه تحتوي على نسبة عالية من 
الترسبات الكلسية، ينصح في هذه الحالة استعمال مياه 

منزوع منها المعادن.
لا تسند المكواة وهي حارة على الكبل الكهربائي.  •

لا تثني غلاف حماية الكبل الكهربائي عندما يتم لفه على   •
المكواة.: يمكن أن ينكسر الكبل الكهربائي مع الوقت.
لا تفصل القابس عن المأخذ الكهربائي من خلال شدّ   •

الكبل.
بعد فصل قابس كبل التغذية الكهربائية عن المأخذ   •
الكهربائي وبرُود جميع الأجزاء، يمكن تنظيف الجهاز 

فقط بواسطة ممسحة غير خشنة ومرطبة قليلا بالماء. لا 
تستعمل مطلقا مذيبات يمكن أن تؤدي إلى تلف الأجزاء 

المصنوعة من البلاستيك.
لا تلفّ الكبل الكهربائي حول صفيحة المكواة وهي   •

ساخنة.
لا تضع صفيحة المكواة فوق سطوح معدنية.  •

أطفأ المكواة دائما، وضع قبضة الثيرموستات على الحد   •
الأدنى MIN، ثم افصل القابس عن المأخذ الكهربائي، قبل 

ملئ الخزان أو تفريغه من الماء.
لا تترك الجهاز معرض للعوامل الجوية )المطر والشمس   •

وغيرها….(
احتفظ بهذه التعليمات  •

ملاحظة: عند استعمال الجهاز لأول مرة، أجري تجربة على قطعة قماش قديمة، لكي تتحقق من 
النظافة التامّة لصفيحة المكواة والخزان.

مواصفات الجهاز
باب ملئ الخزان بالماء  -  A

أداة تعديل البخار  -  B
زرّ البخار  -  C
زرّ الرش  -  D

ضوء لمراقبة درجة حرارة المكواة  -  E
قبضة تعديل درجة الحرارة  -  F

غلاف لحماية الكبل الكهربائي  -  G
سناد المكواة  -  H

مراجع لضبط درجة الحرارة  -  I
الخزّان  -  L

مقياس الماء  - M
صفيحة  -  N

صمام “السبراي”  -  O

تعليمات الاستعمال

ملئ الخزان
تنبيه

تحقق أولا من أن الجهاز مفصول عن الشبكة الكهربائية قبل ملئ الخزان بالماء.

ضع أداة اختيار البخار )B( على الوضعية “0” )شكل 2(.
فتح الباب )A( من خلال سحبه باتجاه الأعلى مع مراعاة أن تكون المكواة في وضع أفقي، ثم 

أملئ الخزان بماء الحنفية وإلى غاية إشارة الحد الأقصى، وذلك من خلال استعمال المقياس المورد 
مع الجهاز )شكل 5( أغلق الباب )M(. أغلق الباب )A(. إذا كانت نسبة الترسبات الكلسية 

عالية في ماء الحنفية، استعمل في هذه الحالة المياه المنزوعة المعادن.

.”MAX“ لا تملئ الخزان مطلقاً إلى مستوى يزيد عن الحد الأقصى
لا تضع في الخزان خلّ أو مضافات كيماوية أو عناصر تعطير أو مواد لإزالة الترسبات الكلسية: لأنه 

على العكس من ذلك تفقد شهادة الضمان مفعوله.
إذا كان من الضروري إضافة ماء أثناء عملية الكّي، أطفأ المكواة، ثم افصل القابس عن المأخذ 

الكهربائي قبل تعبئة الخزان بالماء. افتح الباب الخاص بملئ الخزان بالماء، ثم اقلب المكواة لكي 
تفرغها من الماء.

إشعال الجهاز
أسند المكواة بشكل عمودي على السناد الخاص بها )H( )شكل 7(.

دخل القابس في المأخذ الكهربائي. يشُعل في هذه الحالة ضوء )E( مراقبة درجة الحرارة.
اختار درجة الحرارة المطلوبة من خلال لفّ قبضة تعديل درجة الحرارة )F(، بحيث تكون 

مصطفة مع الإشارة المرجعية )I( المتواجدة على المكواة. عندما تصل درجة حرارة المكواة إلى 
درجة الحرارة المختارة، يطفأ الضوء )E( )يشُعل ويطُفأ ضوء درجة الحرارة أثناء عملية الكّي، 

مما يدل بحد ذاته على أن المكواة تحافظ على درجة الحرارة المناسبة(.
اتبع التعليمات المبينة على بطاقة المعلومات الخاصة بقطعة الملابس، لكي تكون الكرات المبينة 

عليها مطابقة للكرات المبينة على بطاقة الثيرموستات.

اقتراحات
افرز الملابس المطلوب كيّها بناء على نوع القماش: الصوف مع الصوف والقطن مع القطن 

وغيرها.
بما أن تسخين صفيحة المكواة يحتاج إلى وقت أقل من تبريدها، ينصح بدء الكّي بقطع الملابس 

التي لا تحتاج إلى درجات حرارة عالية، ومن بعدها الانتقال إلى قطع الملابس التي تحتاج 
تدريجيا إلى درجات حرارة أعلى.

إذا كانت قطعة الملابس مصنوع من مزيج من الألياف، يجب في هذه الحالة تعديل درجة 
حرارة الصفيحة حسب الألياف التي تتطلب حرارة أقل. على سبيل المثال، إذا كان القماش 
مكون من %70 من الألياف الاصطناعية و 30 % من القطن، يجب في هذه الحالة تعديل 

درجة الحرارة على الوضعية )•( )راجع الجدول( بدون بخار، أي الوضعية الخاصة بالأقمشة 
الاصطناعية.

إذا كنت لا تعرف تركيبة قماش القطعة المطلوب كيّها، ابحث عن نقطة غير مرئية من 
القطعة،. ثم اعمل تجربة من خلال كي هذه النقطة وحدد  درجة الحرارة المناسبة لكّي 

القطعة )ابدأ دائما بدرجة حرارة منخفضة، ثم زدها تدريجيا إلى أن تصل إلى درجة 
الحرارة المناسبة(. يمكن كيّ القطع المصنوعة من الصوف )%100( أيضا بواسطة البخار. 

ينصح بكّي الملابس المصنوعة من الصوف والحرير والمواد الاصطناعية على الجهة 
المعاكسة، خوفا من أن يصبح سطح القماش لامع. أما بخصوص الأنواع الأخرى من 

القماش، وبشكل خاص المخمل، فيجب كيّها باتجاه واحد )مع وضع قطع قماش فوقها( 
والضغط بشكل خفيف خوفا من أن تصبح لامعة. يجب أن تتحرك المكواة باستمرار عند 

وضعها فوق القماش المطلوب كيّه.

ÖNEMLİ UYARILAR
BU TALİMATLARI DİKKATLİCE OKUYUNUZ.
• Cihaz sadece ev kullanımı için olup endüstriyel 

ya da profesyonel amaçlar için uygun değildir 
ve bu amaçlar için kullanılmamalıdır.

• Bu kitapçıkta belirtilen kullanım şekilleri dışında 
bir kullanım veya hatalı kullanımdan kaynakla-
nan hiç bir durum için sorumluluk kabul edilmez. 

• Ürün Yetkili Servis Merkezine gönderildiği za-
man, ücretsiz servis, cihazın hatalı şekilde pa-
ketlenmesinden kaynaklanan hasarları kapsa-
madığı için, cihazın orijinal paketini ve kutusunu 
saklamanızı öneririz.

• Bu ürün 2006/95/EC Direktifi ve EMC Direktifi 
2004/108/EC ile uyumludur.

 Çocuklar için tehlike
• Bu cihaz, 8 yaşını geçmiş çocuklar, fiziksel, 

duyusal veya zihinsel yetenekleri tam olarak 
gelişmemiş kişiler ile, kullanım hakkında  tecrü-
besi bulunmayanlar, sorumlu bir şahıs gözetimi 
altında veya  kullanım talimatları ve tehlikeler 
hakkında tüm bilgilendirilmeleri gerektiği gibi 
almış kişiler tarafından  kullanılabilir.

• Temizlik ve bakım işlemleri, bir yetişkin gözetimi 
olmaksızın 8 yaşından  daha küçük olan çocuk-
lar tarafından yapılmamalıdır. 

• Paketini çocukların yanında bırakmayınız çün-
kü potansiyel olarak tehlikelidir.

• Bu cihazı atacağınız zaman, elektrik kablosunu 
kesiniz. Ayrıca çocukların cihazla oynarken za-
rar görmelerini önlemek için tehlikeli parçalarını 
zararsız hale getiriniz. 

 Elektrik tehlikesi
• Cihazın soğutma süreci boyunca veya kablo-

sunun elektrik prizine takılı olduğu müddetçe, 8 
yaşından daha ufak çocukların ulaşabileceği bir 
yerde bırakmayınız.

• Cihazı prize takmadan önce, cihazın üzerindeki 
voltaj ile prizdeki voltajın uyumlu olduğundan 
emin olunuz.

• Ütüyü her zaman için topraklı bir prize bağlayınız.
• CİHAZI SU YA DA BAŞKA SIVILAR İÇİNE BA-

TIRMAYINIZ. 
• Elleriniz ıslak ise ya da çıplak ayaklı iseniz ütü 

yapmaya başlamayınız.
 Diğer sebeplerden 

kaynaklanan tehlikeler
• Cihazı açmadan önce haznesini su ile dolduru-

nuz. Haznesine su koymadan önce fişini mutla-
ka çekiniz.

• Su haznesini kullanırken her zaman için, cihaz-
la birlikte gelen ölçme kabını (M) kullanın. Ütü-
yü hiç bir zaman için doğrudan musluğun altına 
koymayın.

• Hazneyi doldurduktan sonra kapağı kapatın ve 
iyice kapandığından emin olun.

• Cihazı sadece çalışma pozisyondayken açınız.
• İlk defa kullanıldığında cihaz biraz duman çı-

kartabilir. Transistörlerden kaynaklanan bu etki 
tamamen normalidir ve bazı parçaların biraz 
yağlanmış olmasından kaynaklanır.

• Kullanım sırasında, cihazı sallanmayan ve iyi 
aydınlatılmış yatay bir yüzeye koyunuz. 

• Prize takılıyken cihazı hiç bir zaman yalnız bı-
rakmayınız.

• Cihaz sallanmayan sabit bir yüzey üzerinde kul-
lanılmalı ve tutulmalıdır.

• Ütüyü standına yerleştirirken, standın bulundu-
ğu yüzeyin sabit olduğundan emin olunuz.

• Ütüyü, kısa bir süre için bile olsa, yalnız bırak-
madan önce, cihazı kapatın, standında oturtun 
ve her zaman için mutlaka fişini çekin. 

• Cihazınızın yere düşmesi durumunda, gözle 
görülebilir hasarların mevcudiyetinde veya su 
kaçırma durumlarında kesinlikle kullanılmama-
sı gereklidir. Cihazın elektrik kablosu veya fişi 
zarar görmüş ise veya cihazın kendisi hasarlı 
olduğu takdirde kesinlikle kullanmayyınız. Her 
türlü risklerin önüne geçirebilmesi amacı ile güç 
kablosunun değiştirilmesi de dahil olmak üze-
re, tüm onarımlar, yalnızca Ariete Yetkili Servis 
Merkezi veya bunların yetkilendirdiği servisler 
tarafından yapılması gerekmektedir.

 Yanmalara karşı uyarı
• Hiç bir zaman birisinin üzerinde olan kıyafetleri 

ütülemeyiniz. 
• Yanıklara sebep olabileceği için, çalışırken ve 

kapattıktan sonra bir müddet ütünün metal par-
çalarına dokunmayınız. 

• Buharı vücut kısımlarına ya da hayvanlara doğ-
rultmayınız. 

 Uyarı – maddi zarar
• Cihazı, en az 90°C bir sıcaklığa dayanabilen 

bir yüzey üzerine konumlandırınız. Isı ve neme 
karşı hassas yüzeyler üzerine koymayınız.

• Ütüyü ilk defa kullanmadan önce tabanından 
her türlü koruma ve etiketi çıkartınız. 

• Kullanımdan önce elektrik kablosunu her za-
man serbest bırakınız. 

• Üreticinin onaylamadığı uzatma kablolarının 
kullanımı malınıza ve size zarar verebilir. 

• Hazne içinde su olmadan, ütünün çalıştırılması, 
pompaya zarar verebilir. 

• Karbonlu su kullanmayınız. Eğer kullandığınız 
su çok sert ise, demineralize edilmiş su kullan-
manızı tavsiye ederiz.

• Ütü sıcakken, bağlantı kablosunun ya da elekt-
rik kablosunun üzerine koymayınız. 

• Elektrik kablosu koruyucusunu, ütünün etrafına 
sarılı olduğu zamanlarda bükmeyin: kablo za-
man içerisinde kırılabilir. 

• Fişi prizden çekerken kablosundan tutarak çek-
meyin. 

• Cihaz prizden çekildikten sonra ve tüm parçaları 
soğuduktan sonra, sadece yumuşak, hafif nemli 
bir kumaş ile temizlenmelidir. Hiç bir zaman için 
plastik parçalara zarar verebilecek çözücüler 
kullanmayın. 

• Ütü sıcakken, elektrik kablosunu solopetin çev-
resine sarmayınız. 

• Solopeti metal yüzeyler ile temas ettirmeyin. 
• Ütüyü temizlemeden önce veya kullanımdan 

hemen sonra; su haznesini doldurmak veya 
içindeki suyu boşaltmak amacıyla cihazı ka-
patmak için her zaman ilk önce termostat düğ-
mesini “min” pozisyonuna getirin ve sonra fişi 
prizden çekin.

• Cihazı (yağmur, güneş vs.) gibi atmosferik et-
menlere maruz bırakmayın.

Not: ütüyü ilk defa kullandığınızda, solopetin ve su haznesinin tamamen temiz oldu-
ğundan emin olmak için cihazı eski bir kumaş üzerinde test edin. 

CİHAZIN TARİFİ
A - Hazne Kapağı
B - Buhar ayar düğmesi
C - Buhar düğmesi
D - Sprey düğmesi
E - Ütü ısı kontrol lambası
F - Isı ayar düğmesi
G - Elektrik kablosu koruyucusu
H - Ütü standı
I - Isı ayar referansı
L - Su haznesi
M - Su ölçme kabı
N - Solopet
O - Sprey ağızlığı

KULLANIM TALİMATLARI 
Riempimento del serbatoio

Uyarı!
Tankı su ile doldurmadan önce cihazın prizden çekilmiş olduğundan emin 
olun. 

Buhar ayar düğmesini (B) “0” sıfır pozisyonuna getirin (Şekil 2).
Ütüyü yatay pozisyonda tutarak kapağı (A) açın. Ölçme kabını (M) kullanarak, su 
tankını maksimum seviyeye kadar doldurun (Şekil 5).
Kapağı (A) tekrar kapatın. Eğer kullandığın musluk suyu sert ise, doğal mineral suyu 
kullanın. Bu, ütünün daha uzun ömürlü olmasını sağlar. Demineralize edilmiş su 
kullanmayın.
Hazneyi hiç bir zaman MAX seviyesinin üzerinde doldurmayın.
Hazneye sirke, tufal giderici veya diğer kokulu maddeler koymayın; aksi taktirde 
garanti geçersiz olur. 
Eğer ütüleme sırasında su konulması gerekirse, hazneye su koymadan önce her 
zaman için ütüyü kapalı konuma getirin ve fişi prizden çekin. 
Hazneyi boşaltmak için hazne kapağını açın ve ütüyü baş aşağı tutun. 
Cihazın çalıştırılması 
Ütüyü ütü standı (H)  üzerine dik şekilde koyun (Şekil 7). Fişini prize takın. Isı kontrol 
lambası (E) yanacaktır. Isı ayar düğmesini (F) çevirmek ve ütü üzerinde bulunan 
referans (I) ile aynı hizaya getirmek suretiyle istenilen ısıyı seçin. Ütü seçilen ısıya 
ulaştığında, lamba (E) sönecektir (ütüleme sırasında ısı lambası yanıp söner ve ütü-
nün doğru ısıyı muhafaza ettiğini gösterir).
Ütülenecek olan giysinin üzerindeki talimatlara uyun ve ütünün üzerindeki noktaların, 
giysi etiketi üzerinde gösterilenler ile uyumlu olduğundan emin olun.

ÖNERİLER
Ütünün yapışmaz yüzeyli tabanına zarar vermemek için, fermuarların veya giy-
si üzerinde bulunan ve sert materyalden yapılmış diğer parçaların üzerinden 
ütüyle geçmeyin.
Ütülenecek parçaları kumaş türlerine göre ayırınız: yünlüleri yünlüler ile ketenleri 
ketenler ile vs...
Ütünün ısınma süresi soğuma süresinden fazla olduğu için, daha düşük ısı gerekti-
ren parçalar ile başlayıp, giderek daha fazla ısı gerektiren parçalara geçiniz. 
Eğer parça, birden fazla türde kumaştan yapılmış ise, Isıyı her zaman için en az ısı 
isteyen kumaş içeriğinin ısısına ayarlayınız. Örneğin, kumaş, %70 sentetik ve %30 
keten ise, ısı kontrolünü, buharsız olarak, (•) pozisyonuna, yani sentetik kumaşlar 
için belirlenen ısıya getiriniz (tabloya bakınız), 
Eğer ütülenecek parçanın kompozisyonunu bilmiyorsanız, parçanın görünmeyen 
bir kısmını seçiniz. Uygun ısıyı belirlemek için bu kısım üzerinde bir test ütüleme 
yapınız (her zaman için daha düşük bir ısı ile başlayın ve ideal ısıya ulaşılıncaya 
kadar deneyiniz). 
Saf (%100) yünlü parçalar, ütü, buharlı pozisyonlardan bir tanesine ayarlanmış ola-
rak ütülenebilirler. Saf yünün, ipeğin ve sentetik materyallerin parlak hale gelmesini 
önlemek için, bunları tersinden ütülemek akıllıca olacaktır. Diğer parçalar için, özel-
likle, çok kolay parlayabilen kadife gibi kumaşların üzerine bir bez örtünüz ve çok 
hafif bastırarak sadece tek yönde ütüleyiniz. Ütü, kumaşın üzerinde sürekli hareket 
etmelidir.
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Ütüleme Talimatları 
Sembolü

Kumaş türü Termostat

Sentetik kumaşlar:
Asetat
Akrilik
Viskoz
Poliamid (Naylon)
Viskoz (Raylon)
İpek

•

Yünlü ••
Pamuklu
Keten •••
Etiket üzerindeki bu sembol “ütülemeyin” anlamına 
gelmektedir

BUHARLI ÜTÜLEME 
Buharlı ütüleme sadece yüksek ısıda mümkündür. 
Haznede yeterince su olduğundan emin olun. 
Ütüyü, ütü standı üzerine dik şekilde koyun (H). 
Fişi prize takın. 
Ütü ayar düğmesini (F) (•••) pozisyonuna veya ilerisine getirin.
Isı kontrol lambası (E) söndüğü zaman, buhar ayar düğmesini (B) “I” pozisyonuna 
getirin. Selektörü “max” pozisyonuna getirerek, en fazla buhar miktarını elde edersi-
niz. “ ” pozisyonunda buhar çıkmaz (Şekil 2).
Not: Bu modelde bir damlama-önleme mekanizması vardır. Bu mekanizma oto-
matik olarak hazneden, solopetin deliklerine gitmesini önler. Damlama-önleme 
sistemi, ütünün ısısı çok düşük olduğunda otomatik olarak buhar fonksiyo-
nunu kapatır.

Buhar Verilmesi
Eğer haznede su varsa ve ısı (•••) veya ilerisine ayarlanmışsa, tek yapmanız gere-
ken, buhar düğmesine (C) basmaktır.
Sprey Düğmesi
Buhar ayar düğmesinin “0”a ayarlandığından ve haznede su olduğundan emin olun. 
Sprey düğmesine (D) basın. Bu fonksiyonu aktif hale getirmek için, sprey düğmesine 
bir kaç defa basmak gerekebilir. 

KURU ÜTÜLEME 
Fişi prize takın. Buhar ayar düğmesini (B) “0”a getirin. Ütülenecek kumaşın türüne 
göre ısı kontrol düğmesini (F) ayarlayın. Solopetin ayarlanmış ısıya ulaşması için bir 
kaç dakika bekleyin.

DİKEY ÜTÜLEME
Bu özel ütüleme prosedürü perdelerdeki, kumaşlardaki vs. kırışıklıkları düzeltmek 
için kullanılır. Ayar düğmesini (F) (•••) sembolünün ilerisine getirerek ütüleme ısı-
sını ayarlayın. Perde ya da kumaşı ütülemek istediğiniz dikey pozisyona getirin ve 
buhar düğmesine basınız.
Eğer ısı lambası yanıyorsa, buhar düğmesine art arda 3 defadan fazla basmayın.

Uyarı!
Başkalarının tuttuğu kumaşları ütülemeyiniz. 

ÜTÜLEME SONRASINDA 
Isı kontrol düğmesini (F) “min”e getirin.
Fişi prizden çekin. Ütüyü dik pozisyona getirin ve soğumaya bırakın.
Tankı boşaltın: Hazne kapağını (A) açın, ütüyü baş aşağı tutun ve suyu boşaltın 
(Şekil 8).

Uyarı!
Hazneyi boşaltmadan önce ütüyü soğumaya bırakın: yanık tehlikesi

Elektrik kablosunu çok sıkı olmayacak şekilde ütünün etrafına sarın (Şekil 6). Ütüyü 
dik pozisyonda tutun (Şekil 7).

CİHAZIN TEMİZLENMESİ
Uyarı!
Temizleme öncesinde, fişi her zaman prizden çekin ve ütüyü tel soğumaya 
bırakın. 
Uyarı!
Cihazı hiçbir zaman suya ya da diğer sıvılara batırmayın. 
Uyarı!
Ütünüzün elektrik kablosunun durumunu, kullanmadan önce kontrol edin ve 
eğer hasarlıysa, size en yakın servise götürün ve sadece uzman personele 
kabloyu değiştirtin.

Kendinden temizleme sistemi 
Ütünüzün ömrünü uzatmak için, bu prosedürü düzenli olarak (ayda bir veya iki defa) 
gerçekleştirmenizi öneririz. 
Verilen ölçme kabını (M) kullanarak, hazneyi dörtte bir oranında doldurun (Şekil 5).
Ütüyü, ütü standı üzerine (H) dikey şekilde yerleştirin. Fişini prize takın. Buhar ayar 
düğmesinin “0”a getirildiğinden emin olun.
Isı ayar düğmesini “max”a getirin.
Lamba (E) ikinci defa sönünceye kadar ütüyü ısıtın.
Isı ayar düğmesini “min”e getirin.
Fişi prizden çekin ve ütüyü lavabo üzerinde yatay şekilde tutun.
(B) Buhar ayar anahtarını “0” dan ileriye; “calc clean” konumuna getiriniz. Bunlar, 
solopet içerisinde biriken kireci ve artıkları dışarı atacaktır. 
Hazne tamamen boşalıncaya kadar tüyü nazik şekilde ileri geri sallayın.
Kendinden temizleme işlemi sonrasında, buhar ayar düğmesini geri “0” pozisyonuna 
getirin.
Ütüyü standının üzerinde dik pozisyona getirin ve solopetin tamamen soğumasını 
bekleyin.
Ütüyü bir kenara koymadan önce solopetin tamamen soğuduğundan emin olun. 
Ütüyü tekrar kullanmadan önce, solopetin ve haznenin temiz olduğundan emin 
olmak ve içinde kalan artık suyun buharlaşması için, ütüyü eski bir kumaş par-
çası üzerinde deneyin. 

KİREÇLENME SONUCU ORTAYA ÇIKAN TIKANIKLIKLARDAN KAYNAKLANAN 
HASARLAR GARANTİ KAPSAMI DIŞINDADIR.

Solopedin Temizlenmesi
Uyarı!
Solopedi temizlemek için aşındırıcı maddeler kullanmayın. Solopedin çizil-
memesine dikkat edin: metal objeler ile temas etmesini önleyin.

Solopet üzerindeki her türlü artık madde, su ve sirke karışımına batırılmış bir bez ile 
temizlenebilir. Solopeti her zaman için kuru bir bez ile kurulayın.
Plastik kısımları, nemli ve yumuşak bir bezle temizleyin ve kuru bir bez ile kurulayın. 

YUKARIDA BELİRTİLEN HUSUSLARA UYULMAMASI DURUMUNDA GARANTİ 
GEÇERSİZ OLACAKTIR.

بطاقة المعلومات الخاصة 
بطريقة الكّي والمتواجدة 

على قطع الأقمشة

الثيرموستاتنوع القماش

أقمشة اصطناعية:
أسيتات
أكريليك
فسكوز

بولياميد )نايلون(
فسكوز )رايون(

حرير

•

••صوف
قطن
•••كتاّن

يدل هذا الرمز المتواجد على بطاقة المعلومات على عدم كيّ 
قطعة الملابس

الكي بالبخار
يمكن الكّي بالبخار فقط ضمن درجة حرارة عالية.

تحقق من وجود ماء كافي في الخزاّن.
ضع المكواة على السناد الخاص بها )H( بشكل عمودي.

دخل القابس في المأخذ الكهربائي.
ضع قبضة تعديل درجة الحرارة )F( على الوضعية )•••( أو على وضعية أعلى من ذلك.

عندما يطفأ الضوء )E( الخاص بمراقبة درجة الحرارة، لف قبضة تعديل البخار )B( إلى الوضعية 
المطلوبة. يتم الحصول على أقصى حد من البخار من خلال وضع أداة الاختيار على وضعية الحد 

". وفي حالة نقلها إلى وضعية “0”، يتوقف البخار عن الصدور )شكل 2(. الأقصى "

دفعة من البخار
إذا توفر ماء في الخزان، وكانت درجة الحرارة مضبوطة على )•••( أو وضعية أعلى من ذلك، 

.)C( ّيكفي في هذه الحالة الضغط على الزر

زرّ الرش
تحقق من أن أداة تعديل البخار مضبوطة على وضعية “0” ويوجد ماء في الخزان. اضغط على 

.)D( زر الرش
لتشغيل هذه الوظيفة، يمكن أن تحتاج الضغط لأكثر من مرة على زرّ الرش.

الكي بالطريقة الجافّة
دخل القابس في المأخذ الكهربائي. ضع أداة تعديل البخار)B( على وضعية “0”.

ضع قبضة ضبط درجة الحرارة )F( على وضعية تتناسب مع نوع القماش المطلوب كيّه. انتظر 
بعض الدقائق إلى غاية أن تصل الصفيحة إلى درجة الحرارة المناسبة.

الكي بشكل عمودي
تسمح هذه الطريقة الخاصة من الكّي بالتخلص من الثنيات والتجاعيد المتواجدة على الستائر 
وغيرها. اضبط درجة حرارة الكّي بواسطة قبضة التعديل )F( على مستوى يتجاوز الرمز )•••(. 

ضع الستارة أو قطعة القماش، بطريقة يتسمح من كيّها بشكل عمودي، ثم اضغط على زرّ 
البخار. لا تضغط على زرّ البخار أكثر من ثلاثة مرات متتالية، إذا كان ضوء الحرارة مشعل.

تنبيه
لا تكوي أقمشة يقوم بحملها أشخاص آخرين.

بعد عملية الكّي
.”MIN“ على مستوى الحد الأدنى)F(  ضع قبضة تعديل الحرارة

افصل القابس عن المأخذ الكهربائي.
أسند المكواة في وضعية عمودية، ثم انتظر إلى حين أن تبرد.

فرّغ الخزان: افتح باب )A( تعبئة الماء، ثم اقلب المكواة واترك الماء يخرج منها )شكل 8(.

تنبيه
قبل تفريغ الخزان، انتظر إلى حين أن تبرد المكواة: خطر احتراق: خطر التعرض 

للاحتراق.

لفّ كبل التغذية الكهربائية حول المكواة، مع مراعاة عدم شده كثيرا )شكل 6(. احفظ المكواة 
بعد الاستعمال في وضعية عمودية )شكل 7(.

تنظيف الماكينة

تنبيه
قبل البدء بتنظيف المكواة، تحقق من أنها مفصولة عن الشبكة الكهربائية ومن كونها 

باردة كليا.

تنبيه
لا تغطس الجهاز في الماء أو في السوائل الأخرى.

تنبيه
تحقق من حالة كبل التغذية الكهربائية للمكواة بشكل منتظم قبل استعمالها، وفي 

حالة تلفه، يجب أخذ المكواة إلى أقرب مركز صيانة مرخّص لكي يقوم الفني المختص 
باستبدال الكبل الكهربائي.

نظام التنظيف الذاتي
ينصح القيام بهذه العملية بشكل منتظم )مرة أو مرتين في الشهر( لزيادة عمر المكواة.

املأ الخزان إلى حد الربع من خلال استخدام المقياس )M( المورد )شكل 5(.
ضع المكواة بشكل عمودي على سطح ثابت وفوق السناد الخاص بها )H(. دخل القابس في 

المأخذ الكهربائي. تحقق من أن أداة تعديل البخار على وضعية “0”.
.”MAX “ ضع قبضة تعديل درجة الحرارة على الحد الأقصى

سخّن المكواة إلى غاية أن يطفئ الضوء )E( للمرة الثانية.
.”MIN “ ضع قبضة تعديل درجة الحرارة على الحد الأقصى

افصل المكواة عن الشبكة الكهربائية وضعها فوق المغسلة ضمن وضعية أفقية.
. "calc clean " إلى ما بعد ألـ "0" وضعها على وضعية )B( اأنقل أداة تعديل البخار

حركّ المكواة بلطف إلى الأمام والخلف إلى غاية أن تفرّغ الخزان بشكل كامل من محتواه.
عند الانتهاء من عملية التنظيف الذاتي، ضع أداة تعديل البخار على الحد الأدنى “0”.

ضع المكواة بشكل عمودي وعلى السناد الخاص بها، ثم انتظر إلى حين أن تبرد الصفيحة بشكل 
كامل.

تحقق من أن الصفيحة باردة كلياً قبل حفظ المكواة.

قبل استعمال المكواة من جديد، استعملها أولاً على قطعة قماش قديمة، لكي تتحقق من أن 
الصفيحة والخزان نظيفان، ولكي تسمح بنفس الوقت من تبخر الماء المتخلّف.

لا تغطي شهادة الضمان الأضرار الناتجة عن الانسداد 
الناتج عن الترسبات الكلسية

تنظيف الصفيحة والغطاء الخارجي
تنبيه

لا تستعمل مواد حاكّة لتنظيف صفيحة المكواة. حافظ على ملاسة الصفيحة: يجب 
العمل على عدم ملامستها لأشياء معدنية.

يمكن تنظيف صفيحة المكواة من الترسبات المتبقية عليها من خلال استعمال ممسحة مبلولة 
بمحلول مكون من الماء والخل.

نظّف الأجزاء البلاستيكية بواسطة ممسحة رطبة وغير حاكّة، ثم جففها من خلال استعمال 
قطعة قماش جافةّ.


